;Qué es el velo para una mujer? 1
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(Qué es el velo para una mujer?

He sido muy conmovido cuando un dia, en mi despacho, después de la reunién de la
tarde, un muy querido en Cristo, Pastor de una congregacion en Francia, me pregunto,
con mucha humildad, si tenfa algunas citas del profeta en relacién con el cabello,
demostrando lo que era en realidad “Un velo” para una mujer. ;Se trataba de una tela
que deberian poner las hermanas sobre la cabeza?

Me conmovié mucho su amor por la verdad y también por las almas de las que se
cuida. Querfa de todo su corazén que estos hermanos y hermanas conocieran y
anduvieran en la verdad y que sean agradables al Sefior.

Es la razén de ser de este pequefio libro: Dar respuesta a la preocupacion de este muy
querido hermano. Al darme cuenta que eso daba respuesta a la necesidad de muchos,
preferi hacerlo bajo la forma de un pequefo libro que contiene tnicamente las citas del
profeta en relacién con el cabello de las mujeres.

QUESTIONS.AND.ANSWERS.2_ JEFF.IN COD SUNDAY_ 54-0103E

129-124  She'd drove up in front of the house one day. The Holy Spirit moved down,
and spoke to her, and told her she was going to get well, said--and "THUS SAITH THE
SPIRIT" And she--she stayed like that then for a few days, and then she... I went
yesterday, was going to see the woman with Brother Junior and Brother Funk. And I
was within a half a mile. She was standing, combing her hair which she going to let--let
grow out now, said, "Let the neighbors laugh and do whatever they want to."

And then, the Holy Spirit wouldn't let me go over there. And It spoke to her and told
her that I was near the place and wanted to come. And last night in a vision, saw the
woman coming, and told what was wrong with her; and she was healed in my room
awhile ago. See? Is that right, Brother Junior? That's right. Just awhile ago... See? God
wouldn't let me go over there for the thing wasn't ready yet. See? He brought me right
down to a place and confirmed it right there, to show it wasn't a man; It was God. See?
Now. She said, "Brother Branham, my husband wants me to have long hair."

I said, "God wants the same thing." That's right. For the women is supposed to have
long hair. That's their covering.

TRADUCCION:

PREGUNTAS Y RESPUESTAS 2

Un dia, vino en coche y aparco frente a mi casa. El Espiritu Santo bajo y le hablé y le dijo que se
iba a curar, dijo: “ASI DICE EL ESPIRITU”. Y entonces, quedo asi durante unos dias, y luego,
ella... Ayer, iba, tenia la intencion de visitar a esta mujer, junto a hermano Junior y hermano
Funk. Estaba a mediomilla (mediokilometro) de su casa. Ella estaba alli, peindandose el cabello -
ahora, decidio dejarlo crecer — dijo: «Que los vecinos se rian y que hagan lo que quieran.»

Y el Espiritu Santo no quiso que me fuera alli. EI hablé con ella, le dijo que estaba yo cerca de su

casa y que queria venir. Y ayer por la tarde, en una vision, vi a esta mujer llegar, y le decia yo
cudl era su problema; y ha sido curado en mi despacho hace unos momentos. ;Ven? ; Verdad,
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Hermano Junior ? Es verdad. Hace sélo un rato que sucedio. ; Ven ? Dios no quiso que fuera
alli, porque la cosa no estaba lista. ; Ven? Me llevé hasta alld, y alld, me confirmé la cosa, para
dar las pruebas de que no era un hombre, era Dios. ; Ven?

Bueno. Dijo ella: «Hermano Branham, mi marido quiere que deje crecer mi cabello».

Dije: «Dios quiere lo mismo.» Es verdad, porque las mujeres deben tener el cabello largo.

Es SU VELO.

QUESTIONS.AND.ANSWERS.ON.HEBREWS.3_ JEFF.IN COD SUNDAY_ 57-1006

73. Why hair because of angels of I Corinthians?

Now, somebody get me I Corinthians the--the 11th chapter, and we'll see there, that
you'll find out that the--the... In I Corinthians the--the 11th, we find out that Paul is
speaking. Let me get over to it just a minute, and then we'll read it right quick, and
then we'll--we'll have it down.

I got something to say on this other verse here, that I hope the Lord gives it to us the
way we should have it. If somebody find it... I think that's the 11th chapter. Yeah. All
right. Now, listen close, real close now, so that you'll understand. Now, take all your
conscience and put it in your vest pocket till after I read this (You see?), comment on it.
Listen real close, this is THUS SAITH THE LORD. Be ye followers of me, even as ... am
of Christ. (Paul said, "You follow me, just as I follow Christ.") Now, I praise you,
brethren, that you remember me in all things, and keeping of the ordinances, as I
delivered... unto you. But I would have you to know, that the head of every man is
Christ; and the head of the woman is the man; and the head of Christ is God.

See how it is? God, Christ, man, woman. Now. Every man praying or prophesying,
having his head covered, dishonors Christ. But every woman praying or prophesy
with her head uncovered dishonors her head:... Now, we get just a minute, and show
you that the hair to the woman is her covering.... for that... even all one as if she was
shaven. (That means that if--if she's going to cut her hair, then shave it off.) For if the
woman be not covered, let her also be shorn: ("Shorn" means "shaven." See?)... but if it
be a shame for a woman to be shorn or shaven, let her be covered.

TRADUCTION :

PREGUNTAS Y RESPUESTAS SOBRE LOS EBREOS.3

¢ Por qué el cabello por los dngeles en 1° Corintios?

Ahora, si alguien me puede encontrar 1° Corintios, Capitulo 11, y alli, veremos, van a descubrir
que, el... el... en 17 Corintios el... el 11°, descubrimos que es Pablo quien habla. Déjenme
encontrarlo, sélo un minuto y lo leemos rapidamente y entonces, lo entenderemos. Tengo algo
que decir sobre este otro versiculo aqui, espero que el Serior nos lo dé en el sentido en que
quisiera que lo entendiéramos. Si alguien lo ha encontrado... creo que es el capitulo 11. Si, es
correcto. Ahora, escuchen atentamente, muy atentamente ahora para que poddis entenderlo.
Ahora, tomen toda su conciencia (comprension, interpretacion) y ponganla en el bolsillo de su
chaqueta, hasta que yo haya leido esta (;entienden?) observacion a proposito. Escuchen muy
atentamente, esto es ASI DICE EL SENOR. «Sed imitadores de mi, asi como yo de Cristo.
(Pablo dij : « Siganme, como sigo a Cristo ») Os alabo, hermanos, porque en todo os acorddis de
mi, y retenéis las instrucciones tal como os las entregué. Pero quiero que sepdis que Cristo es la
cabeza de todo varon, y el varon es la cabeza de la mujer, y Dios la cabeza de Cristo».

¢ Entienden cémo es la cosa? Dios, Cristo, el hombre, la mujer. Ahora, cualquier hombre que ora
0 profetiza con la cabeza cubierta deshonra a Cristo. Pero cualquier mujer, al contrario, que ora
0 que profetiza, con la cabeza no cubierta, deshonra a su cabeza (su jefe)... ahora, tenemos justo
un minuto para mostrarles que el cabello para una mujer, es su velo... Por eso... igual como si
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estuviera rapada. (Eso quiere decir que... si corta el cabello, entonces, que se rape.) Porque si
una mujer no estd cubierta, entonces que esté rapada: (‘shorn = esquilado” quiere decir ‘shaven
= rapado’. ; Entendido?)... Pero si le es vergonzoso a la mujer cortarse el cabello o raparse, que
se cubra.

QUESTIONS.AND.ANSWERS.ON.HEBREWS.3_ JEFF.IN COD SUNDAY_ 57-1006
336-802 Now, watch.
Does not even nature... (That's that 14th verse.)... teach you, that--it's a shame for a
man to have long hair? (That belongs to a woman.) But if a woman has long hair, it is
a glory to her:... Now, what's he talking about, a hat that you Catholic people wear in
church? No indeedy. A little covering over top of your head, with a handkerchief? He's
talking about your hair.
Now. And if a woman cuts off her hair, she cuts off her glory, and is not permitted to
the altar to pray. See, just what it said here, "Isn't it a common thing for a woman to go
pray with the head uncovered?" Says here, says, "Well, she got to cut her hair." So let
her be shaved off slick then. "And if she's going to be shaved off slick," said, "that's a
dishonor; it's a shame for a woman to do that." Then said, "She ought to be covered."
Now, I'm just--I'm just reading Paul's letter. You all, it's up to you. See?

TRADUCCION :

PREGUNTAS Y RESPUESTAS SOBRE LOS HEBREOS. 3_ JEFF.IN COD DOMINGO_
57-1006_ 336-802

Ahora fijese:

La misma naturaleza... (Vericulo 14)... ;no os enseria que al hombre sea deshonesto criar
cabello? (Eso le pertenece a la mujer.)

Por el contrario, a una mujer criar el cabello le es honroso;... Bien, ;de qué estd hablando él?
¢De un sombrero que Uds. Catdlicos usan para ir a la iglesia? jSequramente que no! ; De una
pequeiia cubierta sobre su cabeza, de un pariuelo? jEl se estd refiriendo a su cabello!

jAhora! Si una mujer se corta su pelo, ella se corta su gloria, y no se le permite ir al altar a
orar..Asi como dice aqui: “;Es cosa comiin para una mujer el ir a orar con su cabeza
descubierta?” Y luego ellos dicen, aqui dice, dice que: “Ella debe de cortarse el pelo”. Asi que se
rasure entonces. “Y si ella se va a rasurar la cabeza, él dice, que es deshonesto, es deshonesto
para una mujer el hacer eso”. Y luego dice: “Ella debe de cubrirse su cabeza”. Yo tinicamente
estoy leyendo la carta de Pablo. Estd en todos Uds. el verlo.

QUESTIONS.AND.ANSWERS.ON.HEBREWS.3_ JEFF.IN COD SUNDAY_ 57-1006

337-805 But if the woman have long hair, it is a glory to her: for her hair is given to
her for a covering. Did it say she'd be given a hat? You Catholic people or you
Protestants, either one, that goes to church and wants to wear a hat, say, "Well, I'm
going to church, ought to put on a hat." No, you ought to let your hair grow. That's the
difference. See? ... for her hair is given to her for a covering. (And it's a shame for her to
come into church without covered, to go to the altar to pray.) But if a man seem to be--
to be.. (I don't believe I can pronounce that word, c-o-n-t-e..))... Contentious,
contentious... (You know what contentious is.),... we have no such custom, neither the
Church of God. Now, if you want to argue about it, you argue with That. All right,
you want to be contentious about it. Oh, it don't make any difference.
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TRADUCCION:

PREGUNTAS Y RESPUESTAS SOBRE LOS HEBREOS. 3__  JEFFIN  COD
DOMINGO_ 57-1006_ 337-805

Por el contrario, a una mujer criar el cabello le es honroso, porque su cabello se le ha dado a ella
como velo. ;Dijo él que se le daria a ella un sombrero? Uds. Catélicos y Uds. Protestantes,
cualquiera de Uds., cuando van a la iglesia quieren usar un sombrero, y dicen: “Voy a ir a la
iglesia, tengo que usar un sombrero”. No, lo que Ud. debe de hacer es dejar su pelo crecer. Esa es
la diferencia. ;Ve? ...porque su cabello le es dado a ella como velo. (Y es deshonesto para ella
entrar a la iglesia sin cubrirse, o ir al altar a orar.) Pero si alquno parece ser... (No puedo
pronunciar esa palabra, c-o-n-t-e-n-...)...Contencioso-- contencioso (Ud. sabe lo que quiere decir
contencioso), nosotros no tenemos tal costumbre, ni la Iglesia de Dios. Ahora si Ud. Quiere
argumentar al respecto, arqumente con Esto. Muy bien, si Ud. quiere ser contencioso al
respecto.

CONVINCED.THEN.CONCERNED_ TEMPE.AZ THURSDAY _ 62-0118

E-121 Here stands these people standing around the altar tonight, after making this
call and preaching this message of being convinced and then concerned. They realize
that their life has been shallow, and they--they haven't been able to do the things that
they--they wanted to do. And they realized that no fault laid in You, but they realized
the fault laid in themselves. So they've come tonight, Lord, to confess they're wrongs.
Some of these little women with their hair bobbed, standing up here, like they did last
night, knowing that that's the truth. The Bible said so. It's a dishonorable thing. Isn't it a
common thing for a woman to pray with her hair as her covering, with her covering
cut off? She dishonors her head. How that that's Christian teaching, and the great
teacher that taught us that, Paul, said in Galatians 1: 8, "If a angel from heaven comes
preaching any other thing else than that what I've already taught, let him be accursed."
We know that it's the truth.

TRADUCTION :

CONVENCIDO, PUES CONCERNIDO

Este pueblo estd aqui de pie alrededor del altar esta tarde, después de haber hecho este
llamamiento y predicado este mensaje de «Convencido, pues concernido». Realizan que su vida
ha sido frivola, y ellos... ellos no fueron capaces de hacer las cosas que querian hacer. Y se dieron
cuenta de que no es culpa tuya sino es culpa suya. Asi, vinieron esta tarde, Sefior, para confesar
sus incumplimientos. Unas de estas sefioras con su cabello cortado, poniéndose de pie aqui,
como anoche, sabiendo que es la verdad. Lo declaré asi la Biblia. Es algo deshonroso. ;No es
honroso para una mujer orar con su cabello como velo en vez de cortar su velo? Deshonra a su
jefe (su cabeza). jComo eso, esta ensefianza cristiana, este gran doctor Pablo nos ensefid eso!
Dijo en Gdlatas 1: 8 «si un dngel del cielo, os anunciare otro evangelio diferente del que os
hemos anunciado, sea anatema». Sabemos que es la verdad.

ONENESS_ JEFF.IN V-10 N-2 SUNDAY_ 62-0211

129 A woman wrote me a question the other day; she said, "Brother Branham..." Or,
no, it was a man, a minister. He may be standing here this morning. He's just from
Ohio. And he said, "We want to say the same thing you do, but we found something on
your tapes that's not right." So Billy brought the letter to me. Said, "Something on your
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tapes," says, "is very contradictory, Brother Branham, to the Word of God. And we
want to--we want to say the same thing." Said, "One question I want to say to you;
that's I Corinthians the 11th chapter, and it says that about the head covering for the
women, and the men not to have covering." Said, "We believe that. The women should
wear hats in the church, and the men should take their hats off in the church." Said,
"We believe them head coverings, and so forth." And said, "Then another question is
that the people come to us and say the Angel of the Lord speaks everything to you.
Every word that you speak is from the Angel of the Lord. And, Brother Branham, it's
so hard to fight against something like that," said, "in my church." Said, "We want to
say the same thing. Now, Brother Branham, don't you believe that you was a little in
error there?"

I wrote back, "My precious brother, I'm not in error. The I Corinthians the 11th chapter,
said a woman should have her head covered, and why? Then the 15th verse said her
long hair is given to her for a covering, not a hat." That Catholic spirit's dominated the
church long enough. Her long hair is her covering. Don “t nature It self...

TRADUCCION :

ONENESS_JEFF.IN V-10 N-2 DOMINGO_62-0211

129 El otro dia, una mujer me mando una pregunta; dijo: “Hermano Branham...” o, no, era un
ministro. Ahora, quizids, él esté parado aqui en esta manana, €l es de aqui, aqui cerca en Ohio.
Pero él me dijo, "Nosotros queremos decir todo igual como Ud. dice, pero hemos hallado algo en
sus cintas que no es correcto." Entonces Billy me trajo la carta. Y alli decia, "Algo en las cintas
estd errado, estd muy contradictorio. Hermano Branham, esto estd contradictorio con la Palabra
de Dios. Y nosotros queremos decir todo igual como Ud. Ahora, mi pregunta es esta: en Primera
de Corintios capitulo 11, donde habla que la mujer debe cubrirse la cabeza, y el hombre no debe
cubrirse la cabeza, nosotros creemos eso. Creemos que la mujer debe usar su sombrerito, mds
bien en la iglesia, y los hombres deben quitarse el sombrero en la iglesia. Creemos en todo eso.
Pero, otra cosa es, que nuestra gente viene y nos dice que, el Angel del Sefior le habla todo a Ud.
Que toda palabra que Ud. dice es directamente del Angel del Sefior. Y, Hermano Branham, es
muy duro combatir eso en mi iglesia. Nosotros queremos decir la misma cosa como Ud. Ahora,
Hermano Branham, ;no cree Ud, que estaba un poco en error en ese punto?"

Y yo le respondi, le escribi, y le dije, "Mi precioso hermano, yo no estoy en error. En I Corintios,
capitulo 11, dice que la mujer debe tener su cabeza cubierta; y también dice por qué. En el verso
15, dice que su cabello le es dado para cubrirse y no un velo. El espiritu catélico ha dominado a
la iglesia por suficiente tiempo. ;No nos muestra la naturaleza misma...?

ONENESS_JEFF.IN V-10 N-2 SANDAY_62-0211

131 .... somebody asked me sometime ago... I'll explain it while I'm at it. He said,
"Well, the Bible said that she should have long hair because of the angels. What's the
angels got to do with a woman?"

I said, "What is an angel? It's a messenger." What's Paul saying? If a true messenger, an
angel from God comes by, you'd better have long hair. He'll condemn the thing. That's
right. How many's got--knows that an angel is a messenger? Exactly right. A
messenger sent from God will condemn it. Said, "You'd better have long hair, because
of the angels." Them messengers sent from God comes by will condemn that thing. Yes,
indeedy, because, a real messenger from God, an angel is connected with God, and His
Word can't fail.

That's exactly. right. Saint Paul said there, that if a--even an angel from Heaven come
taught anything else, let him be accursed. That's right. Now, we find out that that's
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true; she should have long hair; that's her covering.

TRADUCCION :

ONENESS_JEFF.IN V-10 N-2 DOMINGO_62-0211

131 ...Y también hace un tiempo, que me hicieron la pregunta, y ya que estamos en esto, debo
explicdrselos. Este que me escribio dijo, "Ahora, la Biblia dice que ella debe tener el cabello largo,
por causa de los dngeles. Y ;qué tienen que ver los dngeles con la mujer?" Entonces yo le
respondi, ";Qué es un dngel? Es un mensajero." Y ;qué nos estd diciendo Pablo? Si un
verdadero mensajero, un dngel de Dios, aparece por alli, mejor es que Ud. tenga el cabello largo.
Porque de otra manera, €l la condenard. Correcto. ;Cudntos saben que un dngel es un
mensajero? Correcto. Un mensajero de Dios la condenard. Pablo estd diciendo, "Conviene que
tenga el cabello largo por causa de los dngeles. Si serior. Porque un verdadero mensajero de
Dios, un dngel, estd ungido con Dios, y su palabra no puede fallar.

Correcto. Y San Pablo dice aqui también, que si un angel del cielo viniere y enseniase otra cosa
aparte de lo que él ya les habia ensefiado, el tal sea anatema. Correcto. Entonces hallamos que
esta es la verdad, la mujer debe tener el cabello largo porque esa es SU VELO.

THE.WAY.OF.A.TRUE.PROPHET.OF.GOD_ JEFF.IN V-3 N-14 SUNDAY_ 62-0513M
42-1 That woman come down from Chicago (where I'm going) said, "Brother
Branham, the ministers up there said if the Angel of the Lord told you to baptize in
Jesus' Name, they'd accept it; but they say that's your own thought."
I said, "If the Angel of the Lord said anything contrary to that, it wouldn't be the Angel
of the Lord." See?
If the--if any Angel says anything that's contrary to this Word, let it be a lie. And if a
man tells you, a messenger from God (says he's from God), and tells you it's right to be
baptized in the name of Father, Son, Holy Ghost, let him be a liar. If a man tells you it's
all right for you to wear bobbed hair and things like that, that you ought to wear a hat
in the church for a bonnet to be a covering, let him be a liar: the Word of God, the
Truth. Any of these things that's against the Word, let it be a lie. It's the Word is the
Truth; It'll stand.

TRADUCCION :

LA MANERA DE UN VERDADERO PROFETA DE DIOS_ JEFFIN V-3 N-14
DOMINGO_ 62-0513M

Esa mujer que vino de Chicago (a dénde voy ahora) dijo: "Hermano Branham, los ministros
alld dijeron que si el Angel del Seiior le dijera a Ud. que bautice en el Nombre de Jesiis, ellos lo
aceptarian; pero ya que eso es su propio pensamiento... "Yo dije: "Si el Angel del Sefior dijera
algo contrario a eso, no seria el Angel del Sefior". ;Ven? Si cualquier Angel dice alguna cosa
contraria a esta Palabra, que sea mentira. Y si un hombre les dice, un mensajero de Dios (él dice
que es de Dios), y les dice que estd correcto ser bautizado en el nombre del Padre, Hijo, Espiritu
Santo, que sea un mentiroso. Si un hombre les dice que estd bien que Uds. anden con cabello
corto y cosas por el estilo, y que deben de ponerse un sombrero en la iglesia como un velo para
que sea una cubierta, que sea un mentiroso; la Palabra de Dios es la Verdad. Cualquiera de estas
cosas que estan en contra de la Palabra, sea una mentira. La Palabra es la Verdad, y
permanecerd.

RECOGNIZING.YOUR.DAY.AND.ITSMESSAGE_ JEFF.IN V-5 N-1 SUNDAY_ 64-
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155 Making them to cut their hair. Well, they say, "Our church don't pay no
attention to that." You know why? They're blind.
"It's no harm to cut your hair." The Bible says it is! It's even an undecent thing for you
to even cut your hair and even pray.
You say, "Well, a woman should be covered." And the Bible said that her "hair" is her
covering. Not a hat; her hair!
156 What if Moses said, "I'll take off my hat instead of my shoes"? It wouldn't have
worked. God said "shoes," and God meant shoes.
He said "hair," not hat! Glory to God! He liked that, I'm sure. Praise be to God! He
means just what He says. The Scripture is of no private interpretation. Doesn't mean
just for your denomination; It means just what It says, and He's the interpreter.

TRADUCCION :

RECONOCIENDO EL DIA Y SU MENSAJE_ JEFE.IN V-5 N-1 DOMINGO_ 64-0726M

¢ Por qué, Uds. Mujeres, cortan su cabello? Ud. dird: "Nuestra iglesia no tiene cuidado de esas
cosas." ;Sabe por qué? jEstin ciegos! Ud. dice: "No hay nada malo en cortarme el cabello."
Pero la Biblia dice que hay demasiado malo. Aun es una cosa indecente cuando Ud. ora,
habiéndose cortado su cabello. Ud. dice: "La mujer debe ponerse una cubierta." ;La Biblia dice
que el cabello le es dado como cubierta! [No un sombrero, sino su cabello!

¢ Qué tal si Moisés hubiera dicho: "Me quitaré mi sombrero en vez de mis zapatos?” Asi no
hubiera servido. Dios dijo: "zapatos." jDios quiso decir zapatos! Cuando EI dijo "cabello, "quiso
decir cabello, no un sombrero. Gloria a Dios. El quiere decir exactamente lo que dice y la
Escritura no necesita interpretacion particular. Lo que dice la Palabra no significa lo que dice su
denominacion. Quiere decir lo que dice porque El es Su propio intérprete.

THE.GOD.OF.THIS.EVIL. AGE_ JEFF.IN V-4 N-9 SUNDAY_ 65-0801M

Say, "What's wrong with them slacks," or whatever they call it, "pedal-pushers?" or
ever what it is.

The Bible said, that, "Any woman that'll wear a garment that pertains to a man, it's an
abomination in the sight of God."

That's THUS SAITH THE BIBLE.

And a woman that'll cut her hair, dishonors her head. And it's not even... It's a sinful
thing for a woman to offer prayer with short hair, the Bible said so, pray in public with
her head uncovered. And her...

Oh, you say, "I wear a hat."

You hypocrite, teach them women such things as that! When, the Bible said, "Her hair
is given her for a covering," not some man-made hat. That's what the Bible said. I'm not
responsible; I'm only responsible to tell the Truth. Don't be dishonest, as the Bible said,
"Handling the Word of God with deceit," to--to fix or--or meet the request of a bunch of
rickettas.

TRADUCCION :

EL DIOS DE ESTA EDAD PERVERSA _ JEFF.IN DOMINGO_65-0801M
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Dicen: “; Qué hay de malo con esos pantalones”, o como les llamen, “empuja pedales?”, o lo que
sean.

La Biblia dice, que: “Cualquier mujer que se ponga ropa de hombre, es una abominacion delante
de Dios”. Eso es ASI DICE LA BIBLIA.

Y una mujer que se corta su cabello, deshonra su cabeza. Y ni siquiera es..Es una cosa
pecaminosa que una mujer ore con cabello corto, la Biblia asi lo dice, orar en publico con su
cabeza descubierta. Y su...

Oh, Uds. dicen: “Yo me pongo un sombrero”.

jHipdcrita, enseriarle a esas mujeres semejantes cosas como esa! Cuando la Biblia dice: “En
lugar de velo le es dado el cabello”, no algiin sombrero hecho por el hombre. Eso es lo que la
Biblia dice. Yo no soy responsable; yo sélo soy responsable de decir la Verdad. No sean
deshonestos, como la Biblia dice: “Adulterando la Palabra de Dios”, para--para arreglar o--o
satisfacer la peticion de un montdn de Rickettas.

AND.KNOWETH.IT.NOT_ JEFE.IN V-2 N-10 SUNDAY_ 65-0815

That's why that woman will wear them shorts. She is counted a prostitute, the same as
the woman in the act. See? She doesn't know that that spirit... How does she know?
Her ultimate.

What is an ultimate? Is the last word. The ultimate is the amen.

It's the end of all strife, your ultimate.

And if your church, a Pentecostal church, that tells you that, "Long hair and stuff is just
fanaticism. You got a spare tire, the back of your head," and so forth, them kind of
things, the man is possessed of the devil.

For, God's Word said, "It's a shame for a woman to cut her hair. She'll dishonor her
head." If she dishonors her husband, and her husband is the Church, and the Church is
Christ, she is a dishonorable religious prostitute; naked and don't know it. Naked!
Don't the Bible said, "The woman's covering is her hair"? Isn't the hair give to her for a
covering?

TRADUCCION :

Y NO LO SABES_JEFF.IN DOMINGO_65-0815

Por eso es que esa mujer se pone esos pantalones cortos. Ella es considerada una prostituta,
igual que la mujer en el acto. ;Ven? Ella no sabe que ese espiritu... ;Como sabe ella? Su
absoluto.

¢ Qué es un absoluto? Es la ultima palabra. EI absoluto es el amén. Es el fin de toda disputa, su
absoluto.

Y si su iglesia, una iglesia Pentecostal, que les dice que: “Cabello largo y cosas solo es fanatismo.
Tiene Ud. una llanta de repuesto, en la parte de atrds de su cabeza”, y demds, esa clase de cosas,
el hombre estd poseido por el diablo.

Porque, la Palabra de Dios dice: “Es vergonzoso para una mujer que se corte su cabello. Ella
deshonrard su cabeza”. Si ella deshonra a su esposo, y su esposo es la Iglesia, y la Iglesia es
Cristo, ella es una prostituta religiosa deshonrosa; desnuda y no lo sabe. jDesnuda! ; No dice la
Biblia: “El velo de la mujer es su cabello”? ;No es dado a ella el cabello como velo?

A.THINKING.MAN'S.FILTER__ JEFF.IN V-5N-6 SUNDAY_ 65-0822E

Now this is going to be a--a little bitter maybe to somebody. But when she started
through God's Filter, and It says in there for them not to cut their hair, then (what?) she
lodges on the other side. If It said it's a sin for a woman to do such, and she's
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dishonorable to do such.

"If she wants to," he says, "well, she's got to have her hair cut."

Said, then, "Shave it off then." And said, "We know that that's a shame for a woman to
have a head shorn." Said, "Then let her have her head covered." And her hair is her
covering; not a hat, lady.

Her hair is her covering, the Bible said. Right. Shows she's a Nazarite unto the Lord.
Long hair, to a woman, means a Nazarite to the Lord. Now, we find that that's true.
But we find if the thinking man, so-called in the world, can smoke and still get his
taste, he ought to have sense enough to know he's getting tar from the tobacco. But it
only, what it's done, is to sell him more, make him buy more cigarettes.

TRADUCCION :

EL FILTRO DE UN HOMBRE QUE PIENSA_ JEFF.IN DOMINGO _ 65-0822E

81 Ahora esto va a ser un-un poquito amargo quizds para alguien. Pero cuando ella empezo a
pasar a través del Filtro de Dios, y dice alli que no se corten su cabello, entonces (;qué?), ella se
coloca en el otro lado. Si dice que es pecado que una mujer haga tal cosa, y ella es deshonrosa al
hacer tal cosa. "Si ella quiere", dice €él, "pues, ella tiene que tener su cabello cortado".

Dice, entonces: "Rdpeselo entonces". Y dice: "Sabemos que esa es una vergiienza que una mujer
tenga la cabeza rapada". Dice: "Entonces que ella tenga su cabeza cubierta". Y su cabello es su
velo; no un sombrero, seriora. Su cabello es su velo, dice la Biblia. Correcto. Muestra que ella es
una Nazarea al Serior. Cabello largo, para una mujer, significa una Nazarea al Serior. Ahora,
nos damos cuenta que eso es verdad.

82 Pero nos damos cuenta que si el hombre que piensa, asi llamado en el mundo, puede fumar y
todavia obtener su sabor, €l deberia de tener suficiente sentido comiin para saber que él estd
obteniendo alquitrin del tabaco. Pero solamente, lo que ha hecho, es venderle a él mis, lo hace
comprar mds cigarrillos.

344-1 LAODICEAN. CHURCH.AGE - CHURCH.AGE.BOOK CPT.9

Now I know you ladies don't like this kind of preaching, but sister, you are dead
wrong in what you are doing. The Bible forbids you to cut your hair. God gave it for a
covering. He gave a command for you to wear it long. It is your glory. When you cut
your hair you signified that you left the headship of your husband. Like Eve you
walked out and went on your own. You got the vote. You took men's jobs. You left off
being females. You ought to repent and come back to God. And if all this wasn't bad
enough, a whole lot of you took the idea that you could invade the pulpits and the
church offices that God reserved for men and for men only. Oh, I touched a sore spot
then didn't I? Well, show me one place in the Bible that God ever ordained any woman
to preach or take authority over a man, and I will apologize for what I have said. You
can't find that I am wrong. I am right, for I stand with the Word and in the Word. If
you were Spiritually rich you would know that is true. There is nothing true but the
Word. Paul said, "I suffer not a woman to teach nor to usurp authority over the man."
You can't possibly take a place amongst the five-fold ministry of Ephesians 4 and not
take authority over men. Sister, you had better listen to that Word. It was not the Spirit
of God manifesting in a Spirit-filled life that told you to preach because the Spirit and
the Word are ONE. They say the same thing.

TRADUCCION :

LA EDAD DE LAODICEA
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Sé que a Uds. Serioras, no les gusta este tipo de predicacion, pero hermanas, estd muertas y en
error en lo que hacen.

La Biblia les prohibe cortarse el cabello. Dios se lo ha dado por velo. Dio una orden para que lo
dejaran crecer. Es su gloria. Cuando cortan su cabello, dan la serial de que niegan la autoridad
de su marido. Como Eva, han dejado la via (de Dios) y han emprendido la suya. Tienen el
derecho de voto. Han tomado el trabajo de los hombres. Han abandonado su naturaleza
femenina. Tienen que arrepentirse y volver a Dios. y si eso estuviera suficientemente malo,
muchas entre Uds. Tuvieron la idea de invadir el piilpito y los oficios en las iglesias que Dios
reservo uinicamente a los hombres. jOh, he tocado un punto sensible! ; Pues, no deberia hacerlo?
Pues, enséiienme nada mds una sola referencia en la Biblia donde Dios haya ordenado a una
mugjer para predicar la o para ejercer dominio sobre un hombre, y pediré perdon por todo lo que
he dicho.

No hallarin que estoy en error. Tengo razon porque me apoyo en la Palabra y estoy en la
Palabra. Si estuvieran ricas espiritualmente, sabrian que es verdad. No hay nada que sea verdad
si no la Palabra de Dios. Pablo dijo: «no permito a la mujer enseriar, ni ejercer dominio sobre el
hombre». Nunca pueden tomar sitio entre los 5 ministerios de Efesios 4 y no ejercer dominio
sobre el hombre. Hermanas, hubiera sido mejor que prestaran atencion a esta Palabra. No era el
Espiritu de Dios manifestindose en un Espiritu lleno de vida que les a mandado predicar porque
el Espiritu y la Palabra forman UNO. Dicen la misma cosa.

ALGUNAS PREGUNTAS QUE HAN SIDO HECHAS A HNO. BRANHAM ACERCA
DEL CABELLO DE LA MUJER:

PREGUNTA:

¢(Si es malo para mi... es malo para mi tener un instituto de belleza? Soy esteticista y no
creo que sea bueno para una cristiana cortarse el cabello; sin embargo, corto el de las
demas y los tifio también.

Hermano Branham:

Querida hermana, no sé qué decirte. Escuche, no puedo opinar sobre ello, a propésito
de las mujeres que se tifien el cabello. No tengo un versiculo contra eso; no puedo sino
contar con la Escritura. ;Ve? La Escritura no dice que no deben hacerlo. La Escritura
dice que ella debe dejar crecer el cabello, y después de eso, ya no sé a déonde ir. ;Ve?
No me entiendo en cosas de este tipo.

Hay un ministro valiente, sé que estd aqui en algan sitio, uno de mis queridos amigos;
el otro dia, estuvimos hablando, en el Blue Boar, mientras cendbamos. Me dijo: «Mi
mujer tiene un poco vergilienza estar en su presencia». Una mujercita muy santa, muy
consagrada, y es una sefiora muy guapa, es abuela, y... es una persona bondadosa,
muy cuidada, de verdad... mi mujer quiere un montén a esta mujer, y simplemente, y
yo digo que es una verdadera mujer. No sé esta aqui, supongo que si. Y me dijo: «Dejo
crecer su pelo tras haberle escuchado predicar, vio que era justo, pero», dijo, «Se tifie el
cabello; y hace todo lo que puede para quitar este color antes de venir delante de ti».
Ahora, mire, querida hermana mia, tengo un respeto profundo por eso. Tengo mucho
aprecio por una mujer que hace eso. En efecto, una mujer que se presentaria por aca y
se afeitaria de cualquier manera o que le escupiria en los pies y daria vueltas con
arrogancia, y, sin ningtn respeto, acuérdese, Jests dijo: «Lo que hacéis a éstos, es a mi
que lo hacéis». ; Ve? Eso, lo respeto en Ud., y Dios le bendecira por eso.

Pero, hermana, respecto a lo de tefiir el cabello, o cosas parecidas, eso, no lo sé. No
tengo ningan versiculo de la Escritura como apoyo, entonces, Ud. Tendra que decidir
de verdad. ;Ve? Si Ud. Quiere hacerlo, no veo en ello ningtin objecién. Por lo que sepa,
la iglesia no tiene esta costumbre. Si Ud quiere... Para todo lo que no esté en la Biblia,
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bueno, no tiene mas que, tiene que decidir Ud. ;Ve? Pero, le voy a dar mi consejo, ve
Ud., y por lo que sepa... Sabe Ud., es sencillamente de la naturaleza de la mujer el
deseo de estar guapa; normalmente ella es asi.

Pregunta:

Hermano Branham, ;significa la Palabra de 1° Timoteo 2:9 que una mujer no puede
llevar trenzas? ; « broided hair » significa «cabello trenzado» ?

Fere Branham, est ce que le passage de 1Timothée 2 :9 signifie qu’une femme ne peut
pas tresser ses cheveux ? Est-ce « broided hair » signifie « cheveux tressés » ?

Frere Branham :

Bueno, mire Ud., hermana, bueno, eso... me alegro que ésta haya seguido la otra. No la
habia colocado aqui expresamente, pero estd bien de verdad que haya seguido la otra.
Fijese, las trenzas, en aquel tiempo, eran la sefial de una mujer que hacia la calle, es lo
que hacia, hacia trenzas. Y Pablo dijo a las Cristianas: «Sin embargo, este atavio, que no
consista en peinados ostentosos...» (o « broided » y « braid » en inglés, es lo mismo)
trenzar su cabello, porque asi, iban a parecer al resto del mundo. Sin embargo, no
deben parecer al mundo ni actuar como el mundo, ;ve Ud.? Las mujeres, por sentido
comdun, deben ser diferentes, eso es. ;Ve Ud.? No, ahora, las trenzas... Hoy, las trenzas,
es bonito y estd muy lejos de la moda del mundo. Bueno, mire a las mujeres y la
manera como arreglan su cabello hoy... arreglan Uds su callo de cualquier modo, pero
no parezcan al mundo, es todo, ;ve Ud.? No parezca o no se vista como el mundo, si
llevan pantalones cortos, lleve Ud un vestido. Si arreglan su cabello todo... Si lo
esquilan, lo cortan, lo arreglan de cualquier... deje Ud tranquilo el suyo. ;Ve Ud.?

Por lo de las trenzas; pero el cabello trenzado...

La pregunta era: ;« braided » significa... « broided » significa «trenzado» ? si, eso es.
Hice unas investigaciones sobre el cabello «trenzado» para saber lo que queria decir
hace afios. ; Ve Ud.? Las mujeres, en realidad, las mujeres de antafio, dirigian el cabello
simplemente hacia atras y lo ataban, parecido al rabo de caballo hoy. Y llevaban
vistidos asi, pero las mujeres que hacian la calle, ellas, su cabello, llevaban trenzas en la
cabeza, las enrollaban asi; et eso, era de algiin modo la «desvergonzada» por la calle;
parecida a la desvergonzada de hoy, podemos ver cémo se visten. Digo
desvergonzada, porque, lo sabe Ud., soy un hombre viejo; y, en mi época, es asi como
se las llamaban. ;Cémo se las llaman hoy? Oh, no lo sé. Pollitas, o algo asi.

Pregunta:

Hermano Branham, ;es malo para una persona joven que no estdi casada cortarse el
pelo?

Hemano Branham :

Si, si, es malo para cualquier mujer cortarse el pelo.

Pregunta :

Hermano Branham, ;es malo para una mujer rizarse el pelo?

Hermano Branham :

Ya he contestado a eso. Por supuesto, me da igual, eso, solamente, déjelo crecer. ;Ve
Ud.? Pienso que no es necesario decir algo mds sobre este tema y que los hermanos y
las hermanas que tienen un corazén sincero y que aman la Palabra de Dios y que
tienen la Biblia como absoluto, se daran cuenta de que las Santas Escrituras no
necesitan una interpretacién particular. El sefior se aseguré de interpretar El mismo su
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Palabra. No es necesario tener una doctrina particular para el cabello de las hermanas
pero seguir con buen corazén lo que dicen las Santas Escrituras y no imponer a las
hermanas lo que la Biblia no declara. En las cosas de Dios, no hay obligacion pero bien
la obediencia de un corazén sincero y consintiente.

Hay que abandonar las tradiciones y las interpretaciones en las que muchos han
evolucionado y volver a la manera justa de la Palabra de Dios. La Biblia declara:
«Nosotros somos de Dios; el que conoce a Dios, nos oye; el que no es de Dios, no nos
oye. En esto conocemos el espiritu de verdad y el espiritu de error» 1* de Juan 4: 6.

Voy a concluir por esta Palabra de la Escritura:

«Con todo eso, si alguno quiere ser contencioso, nosotros no tenemos tal costumbre, ni
las iglesias de Dios». 1° Corintios 11 : 16.

Que Dios les bendiga.
Bro. Leonard LIFESE
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